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Os reios do %ol morriam
atraved da cordilheira

ge ouvia ao longe o murmirlo
das dguas na cachoeira

J& em busca do orspiscnlo
passavu & nve pgonrairn

A esta hora se via

da nolte o fundo mistério
Diane," deusa da caga
abrangia o hemislério
tornando aquels montanha
em sitlo Armo e lunério

Bamam efa 1 grande princlpe
filho do rei do pais

andava pola montanha

& caca de javalls

dos tigres e levpardos
melros, purdals @ perdiz

As onza horas do dia
tinhe ele & serra subldo

A4 noite ele den Ié

que Ji tinha escurecido
quando guis voltar & casa
fol tarde, estava perdido
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O principa nfio alinava

por onda havia de sair

e all naguela serra

ara: um perigo dormir

mas ele pAo acartava

por onde pudesse Ir
Carregou & espingarda
preparoy o aspadim
e disss dentro de &l
10 ledes niioc comem a mim
&0 aguele que criou-me
congsegnird di-me fim

Sentou-se sobre uma pedra

contemplando a natureza

de Deus o poder imenso

do homem a grande [irmeza

dizendo consigd mesmo:

ndo hd nada de grandeza
) vento nsquels sarra
soltava imensos gemidos
ulvavam lobos nos montes
ledes soltavam rugidos
rosnavam tigres nas covas
ga mostrando destemidos

Porem o principe Bamam

g8 gonservava caladn

8 aspingardse na mio

o espadim preparsdo

outros perigos maioras

J& ele tinha enecontrado
Com vinte anos de ldade
tinha vencido uma guerra
baten-8e com um monarce



e

(3] |

tomou-lhe 0 tronn e & terrn
porisso nfio tinha medo
doe ledes daquela serrn
J4 perto da mels-noite
ouvin rugir um lefio
mas ele nfio sa importou
nem baten o coracho
depeis ouviu um voz
entosndo uma cangflo
Naquela caongfio diziam:
“sou mals ditosa que & flor
nasei no ventre da <area
arlef-me aqui com primor
pertengo ao refno das dguas
nfio sinto frio oem eelor
—Minhs mie & ests serra
meu pzi & o horlzonte
meu avl 0 ocesno
minha medrinha & a fonote
um a:tro me batizou
s0n rainha deste monte"
Quando o prineipe ouvin a voz
Heou bastante espuantado
porque semelhante som
0 punha [mprersionado
ele murmurcn consigo:
g6 sendo relno encantado
Dirigin-se a0 logar
8 lim de ver quem cantava
a voZ 2ochla 8 montanha
cada vez wnais alteava
instrumento algum no mundo
aquela voz Imitava
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Ele desgendo uma gruta

viu tma jovem sentada

uma serpente dormindo )

junto aoq pés dela enroscada

um foco duma luz verde

por quem era lluminada
Vinha ao lado esquerdo dela
sobre um Arvore um gavido
antre ala e 2 serpente
tinha prostrado um lefio
eomo auem estava rendendo
um culto de adoragio

Ela intarrogava a sk :

meu Dens estarel enganado?

gerd {lusfo de sonho

porem estou acordado

que ente serd aquela?

mortsl nfo é estd provado
Era uma mog¢a bem alva
de regular estatura
8 quem podia chamar-@a
a reinha da lormosura
a beleza de seu corpo
niio tinha outra eriatura

O principe fleou all

como uma estdtos da gésso

por ver nagquele deserto

um ente de tapto apreco

tendo aves como musica

e a8 relvas como bergo
Ela o viu » perguntou-lhe:
quem & que repousa ai?
—S8ou en, respondeu Bamam

L
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ouvl tua voz dali

comn fquel encantado

me aproximei mais de ti
Bamam perguntou: permite
qua te aprecle maeis de perto?
—Pode vir, respondeu ala
& posso todo o deserto
g for houesto & honrado
nada sofrerd, por certo

O principe disse: essas feras?

nfo quererfio me ofender?

—NAao senhor, lhe dissa ela

nads aqul deves temer

desde o leRo & serpents

faz que en mandar fazer
Ele aproximou-se dela
o pfis 8 mio sohre n ombro
apreciando-a [oon
qlu:'la em sstade de assombro
ala olhou pra ele e disse:
#u ndo namoro nem zombo

=-S0n séria como a verdade

purs como & Inopénola

tio casta como a sbelhs

tio [ina como & esdénoia

aon predileta de Dens

& bela a minhs existéncia
—0s ventos sfio meus criados
o 80l men zﬂmalru amigo
0 eapago ¢ men jardim
o céu me serve de abrigo
o mar me embala no asalo
ad ondas sonham comigo

A=



AT ey

16}

Bamam pergunton: to diz-me

o ten nome soberano?

--Meu noma & Gercine D'alva
gou nets do “oceano

minha mie 4 ums serra

nfo pertengo a0 genero humano

--En durmo 8o pé desta fonte

gobre esta relva macia
ests serpente me adora
& agquela cotovia
leve noticla de mim
traz-me o recado do dia
Disse Bamam: eu te juro
em nome do Criador
deedea gque ouvl tua voz
que rendi-me a0 ten amor
perante & Imagem tua
colsa algoma tem valor
Diege Geraina: ten pal
& um monarca orgulhoso
ge tu lores 14 comigo
teu estado & perigoso
olha gue sou uma fada

ten pal um rel presungoso
Disse Bamam: lnda ele

mandando me degolar

o meun fltimo pedido

& que me vio sepultar

onde minha sepultura

tu & possas visitar
Pole bam, responden & lada
vamos entrar em questfo
porem primeiro que tudo
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te fago declaracio

amor exige trés coisas

tirmeza, génlo & acllo
Disse Bamam: eu sem ¢l
nflo tenho amor ao viver
encerrado nos teus bragos
oh! fada, quero morrer!
porque no céu de teus olhos
minha'alma terd prazer!

A Tade disse: pois bem

ey agora vou dormir

uns dez ou quinze minutos

tenho precisfio de ir

falar ao deus do amor

voed tgue até au vir
All reclinando o corpo
sobre a relva adormecen
& lefio se lavanton
8 & luz resplandecan
um nevoeiroe cobriu-a
éla desaparacan

Quinze minutos depols

(tercipe se apreseston

e disse; eu ful a Cupide

ele me autorizou

hel de casar-me contigo

pols ele me ordenou
Chegando a fada e o principe
o rel Hicou como um clio
mandon que a fada voltasse
pbs o principe na prisio
a lada Inda quis falar-lhe
ele nflo deu-lhe atengio
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O principe ol para o cdrcere

de 14 disse: adeus Gercioa

te pego que nlo esqoega

dum #ér gue nfio teve sina

8 quem £0 herdou no mundo

O que 3 desgraca desting
Entfio a fada lhe disse:
podes Hear descansado
antes de dar meis-noite
tu por mim serie levado
no raino do Trovador
teu trono estd preparade

£ mandou dizer ao rel

que vinha buscar Bamam

@ Mecasse na certeza

nflo achd-lo de manhi

& demora era 80 ela

Ir onde estava a Irmé
Um conselbeirs do rei
disse: sua majestade
deve estd bem prevenido
nfio use facilidade
mande guarnecer 0 clreere
que nde temos novidade

0 rel pussou logo ordem

o8 batalhoes se formassam

e 90 redor da prisdo

todoe sli pernoitassem

oma praca ofio dormlese

com cautels viglassem
Gerclna tinha uma irmé
gra ountra fada tambem
alilhada da Auarora
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prima do génfo Solém

tinha forge de mil génjos

& pio temia a ningném
A lada em cinco minntos
fol aonde estava Adrina
entdo ela parguntou-lhe:
tu 0 qua queres, Gercina?
e derejss alguma coisa
vejas loge o que desting

Msse & fada: minha irmi '

quero & tua protecfo

preciso soltar um preso

que o rei botou na prisio;

8 fada lhe disse: eston

A tua disposi¢io
—Tens amor & este pringipa
que o rel tem encarcerado
—Teanho, respondey Garelns
agse principe 4 meu amadp
foi perdido onde habito °
e ficou apsixonado

—Eu Tl levd-lo ao pal dele

e oste me desprezon

tratou-me como um criado

e nem pars mim olhog

apenas me disse: volte...

a Bamam encarceron
Adrlna chamou o génio
e rdisse: quero gue va
no reinade de Dom Crispo :
traga um prineipe que tem 14
@ pfo volte aqui sem ale
pols a6 vocd o traz ca
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Disse o génlo: sim senhora
{4 volto, pnde esperar;
chegou 0 génlo po carcare
gem nads 0 eacomodar
todas as telhas do castelo
ele botou-as no mar
Tinha cince mil soldados
rondande toda cidade
porque © rel csparava
a grende novidade
plds nus parlas da prisfo
o sélo da majestade
Ordenon que pa cldede
de nolte ninguem entragse
ginda vindo de longe
gendo de noite voltasse
e na prisino de Bamam
pessnas  algnma cliegasse
0 génio eotrou na cidade
mais sutll do qua o ar
passon pelo melo da forga
e ninguem o viu chegar
os batalhiies acordados
e nfio o viram puasar
O principe estava dormindo
o génlo botou-o oo brago
voaondo com ele
em proours do espaco
o principe lz ressonanda
num majestose regaco
A fads estava chorando
quando o génio chegou

truzendv Bamam nos bragoe

i
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all mesmo 0 éntregou

—Que pretendes mals de mim?

o génio lhe pergunton
Disse Gercina: eu agora
preciso de outro favor
quero que lavé Bamam
no reino do Trovador
bote no templo do riso
juntinho 4o dsus do amor

As sels horas da manhfl

o rel vestlu-s2 & sain

tol sonde estava o filho

somente as paredes viu

a ooberta do casteln

nfio &2 sabe onde caio
O rel tlcow como um louco
#em saber 0 que lzesge
Interrogava os soldados
nfio teve um que soubesse
ug portas eetavam seladas
20mo We nada se desse

Estava 0 rei em desaspéro

num estado de doudice

chorava em praga publiva

sem achar quem desonbrisse

quando um vassslo 0 chamou

e ocultemente dissa:
Disse o vassslo: eu conhsgo
uma velha matemAtica
tem lorgs para dols génios
gabe de todo & tem pratioa
sua alteza 86 consague
s¢ lor por meio de maglom
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O rel mandou chamar ela

perguntou-lhe #& podia

resolver aquele enigma

que ali ndn conbecla

a velha pensou um polco

@ disse que resclvia
A velha tiron do selo
um pequeno talisma
dando 3 pancadas nele
chamon o0 génio Oriam
perguatou; yual é a lada
que tem o prinpctpe Bamam?

Disse o génlo: & & Tada

Euia & filha dos horizontes

neta do gcaano

rainha de tedos os montes

& tesgureira do sol

hahita entre duas fontes
—Aonde o prineips Bamam

. &lafol o esconder?

antfio respondeu o génio:
{gsn nfs possu  dizer
a senhora tem um quadro
fax a magica ¢ hd de ver

A velba tieow um quadro

e tirou dele uma flor

tirou da flor um espalho

viu neie o deus do amor

onde viu Bamam dormindo

no reino do Trovador
No mesmo quadro ela viu
Bamam, Cupido e Gercina
num leito de madrepérola
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ume navem purpurioa
estava por cima do lelto
tazendo *ez de cortina
0 rel pergunton a ela
nbo poderds Iszer nada?
a velha disse: vou ver
ge obtenho oma cilada;
o rel olhon o espelho
e vio o principe e & Iada
A velha fez outrs méglea
e gutro ghnlo chamon
depols de 4 segundos
um génlo glgente entrou
perganton: o que desels?
fis suas ordens estou
Disse a velha ag genlo:,
no reino do Trovador
entre no templo do riso
Boe pAg do deug do amor
tem uma flor @ um princlpe
trags o principe e deixw a flor
~Mas veja como val la
porque 8 flor & o lada
ge nma estrela de luz verde
nko estiver apagada
o senhor nfio volte, entre
sguels ¢ a luz da guardn
Cinco minutos depols
o mesmo génio voltou :
trezendo o principe dormindo
na corte do rel entrou
o rei quando vio o Hino
como crign¢a chorou
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A fada guando acordonu

pAo achou Bamam no leltn

axalou tentos soeplros

que guase lerem-ibe o peito

O progurdu no espaco

nfio podia dar mals jelto -
E disse ao deus do amor:
tornaram a roubar Bamam!
levantou-se ma mesms hora
ol aonde efteva a IrmA
Adrina disse: en te juro
gue mando vé-lo amanhf

O ral perguriou & velha

g2 8 [lada voltaria

—Volta com todan certeza

aotes que amanhbecs o dia;

all tudo entristecen

perguntanda o que fazia
Ela pergunton ao génio:
vacd val onde en mandar?
—Pois nfio, respondeu o génio
8 nAo possso lhe laltar;
—Pois entlo leve esse princlpe
bote onde eu mandar botar

—Voed val pelo espago

quando passar pela lua

vé nma estitua de pedra

que estd com uma espada nua

dal logo avistara

a8 muralbas duma rua
—Antes de entrar na cldade
passa por um ocampo louro
atravessa o rlo ¢Or de rosa
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verd um templo de ouro
no templo acharda um velho
dono daquele tesouro
- Entlo voed diga & sle
que el mando lhe dizer
qua ele guarda asse princlpe
até eu mandd-lo ver
diga que genio nenhum
disso nfn deve saber
A lada fez uma mégica
vin o ghnio eonduozindo
levava els nos bragos
o prinecips Ia dormindo
nae elevaghes do sonho
chamou per ela sorrindo
Gerclng treavallando
sialu louow a procursr
- peroorrag todo o0 espago
entren o eenfro do mar
perguntava até mo vento
ninguem disee; eu vl passar
Passando no mar das ligrimas
vio uma velha falua
dentro dela estava um génio
edperanda a ordem soa
que disse: o principe Bamam
eftis nas montanhas da Ina
Gerclna Ihe perguatou:
tu #abes onde ela esta?
—Eu sei, respondeu o génlo
mas nfio hd quem possa i 14
o deus do ouro tem ele
¢ ofio deixa ele vir ¢t

e
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0 génio disse: a senhora

faga o que agers lhe enslno

vA ao Impérie des horae

gque 14 encontra o destino

ela ¢ quem di & sentenca

degde ao grande ao pequenino
A fada lol ao destino
ver o que ele fazia
porem o desting disse
aguilo nfio lhe cabia
mandou gue fossa ao tempo
que o tempo resolvia

O tempo espera prr tudo

pelo msl e pelo bem

g6 proteje a quem merece

g0 d4 rezdo a queis tem

tem poder abscluto

nfic presta conta & nloguem
No chove lora do tempo
antes dele nada existe
bd tempo pars sorcle
tempo para viver triste
hd tempo que tudo slrouxa
tempo gque tudo resiste

Fol ela ao tempo e ele disse

que tivesse paciénocia

dapois o tempo mandou-a

falar com a diligéneia

8 diligéneia mandou-a

aonde esteva & cléncia
Ela foi & eclénoia
ela lhe disse tambem:
guem trabalha Deus ajuda
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"I.’ﬂ ela vida tem
q’mﬂr pl:dn levar
m;upam par ninguem
Gercine pensou um pouco
foi onde estava a Irmf
e pediu-lhe qua mandasse
chamar o génio Oriam
para ver se dava um jeito
eoubar o principe Bamam °
# aqui © sen escravo,
e disse ao entrar
na lhe dissa: génlo
115; te mandamos i:hmuar
pare ver se dds um jeitn
y que nfle podemos dar
—Para roubares Bamam
do poder do deus do ouro
qu'estd com mals seguranga
do que se losse um tesouro;
--Mnas opnde & que ele tem?
o --Na ocorte do campo louro
--Bai onde &, disse o génio
& tho dllluﬂ trazer
0 deus do ouro tem ele
- meém daixa anlnguem o ver;
; 2 Adrina: eu digo §4
0 que s deve fuzer
' u‘d’nuﬁ a0 salr dagal
vih primeiro ao :mu- da luz
1 achar& esperando
um paixe que o cendux
g0 varé ao paldcio
. G0 deus das dguas azuis

»
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—=-Voeé vé uma oldade

‘gm roda toda murada

vi 8 um portdo que tem

uma placa de esmeralda

nesss placa voed vé

uma moga retratada
—All vocé achard
o pedego duma langa
com ele bats na porta
sai wma pombinha mansa
voed af diz que chamea
anjo da esperanca

—F um pombo verda-rdxo

o bieo sobre-dourado

tem trfs astrelas no peito

fala desembaragado

faca conlinéneia a ele

dé-lhe o seguinte recadn:
—Diz a rainha dos montes
a4 quem temoho por esnhora
8 Irmf da feds Adrine
aflilhada da surora
mandon em nome das [adae
trazer-lhe um recado agora

--Que ao Deuns do amor losee

ou mandasse um portador

var um principe que tem |4

ng reino do Trovador

carregado por um génio

dos péa do deus do amor
-Desge o principe, disse 0 pombo
en ¢4 j4 tinha sabldo
que & velba Petazend
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gra quem o tinha trazide
no relno do Deus do ourd
ponservia ela escondido
—Vameos 14, eu vou chamar
o dens do ouro cd fors
e vocd entre escondido
e com ele v& embors
antre sutil como o ar
& tenha pouca demora
Agsim mesmo faz o glalo
gomo o pombo tinha dito
pegou Bamam e voon
ganhou logo ¢ infinito
quando o deus do ouro guaviu
o sinal pelo apito
0 deug do ouro exclamou:
o que fol yue deu-se agoral?
deixoun o pombo na sala
a corren oy mesma hora
o anjo da esperange
tembem voou, fol ambora
U génio trouxe Bamam
entregou ele a Gerclna
essp cheia de alegria
deu parte logo & Adrina
ordenou & todos ns passaros
cantagsem pela campina
Adrina ohamou um génio
que fol como embaixador
lavar agradecimentes
no reino do Trovador
8 todo aquele ocorrido
contasse ao deue do amor
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E que dissesse & Cupido

que 14 estava em andamento
para nas noftes da festa
contratarem © casamento

‘a8 testemunhas dadae

gerlam & lua & 0 vento
Gercina mandou tazer
em case de sete estrelo
um gorro para BRmam

o sol Tol quem veiu trazd-lo

até as aves do céu
admiravam-se em vé-lo
Mandou fazer para ela
um chapéu eor do luzelro
um vestido cor do cdéu
um vau cur do nevoeiro
uns sapatinhos de eristal
um retrato de. um goerreiro
Bamam vivia encantado
a0 lado.de sua bela
pagsava dias Inteirus
540 mirendo para ela
pessava 0 dia no cole
dormia nos bragos dela
Naquale amor casto e puro
desfrutevam a existéncls
ele honrado vomo o crédito
ela purs como & esséncin
porque juraram um 8o outru
respeltar a inccénola
Dormlam como dois anjus
pule nenhum tinha deleito
purqueé pa pureza d'alme
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tem fé, virtude e respeito

o selo do juramento

nfo sala all do leito
Petazani, uma velha
que ticon ancarregeda
de ter o principe Bamam
muito escondido de [ada
quanda soube desta fato
gemisa desesporada

Ele sabia que havia

uma montanha no mar

aonde havia um caixfo

muito difieil de achar

onde LiLhs um géalo preso

ninguem podia o soltar
Calculou Pelazand
que agoels géulo do msr
ele soltando teria
um amige singular
porém nAo achou ningunem
que qulsesss lhe ajudar

Puxou um quadro que tinha

viu o calxfio onde estava

0 caixio era um mAarmore

gque nem o tempo gastava

@ tlnha um selo pa tampa

que g6 & velhn tirava
0 murido dessa velha
fol um grande leiticeiro
o egplrito de maiz torga,
0 mégleo muals verdadeiro
4 lada da meia-nolts
¢ trapsformov aum oiteiro
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Depols dels o encantar
foz vir om granda valefio
arden o oiteiro todo
dez anos houve explosfo
ele morren e delxon
e8ge génlo na prisio
Comu ele prenden o génio
nfio baviea quem prendesse
6 0 sdlo do calxfic
nflo tinha quem conheoesss
86 quem sbria era 8 velha
mas depols que ele morresse
A velha fez oms magica
velo um génio e pergunton:
onde vale, Petazani?
ela respondeu eu vou
buscar um géalo oo mar
que meu marldo delxon
E fol buscer o caixfo
arrastou-o para fora
dizendo: com esse aqul
au gerel fellz agora
sgse genlo se soltando
éu devo sentilr melhora
Fol ver as chaves que tinha
dezessels tampas, abriy
disee umeas palavras magloas
0 génlo ergusu-se e saiu
prosiron-se aos pés dela e disae:
bendits quem me scudip!
- -Petazanl, servirel-te
am tudo que preclsar
conhe¢o o espago todo
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conhego o fundo do mar

sel o segredo da noite

tenho Influénein no ar
—Domine 14 génlos
600 membro dume enarguia
80 pfio poeso lazer nade
aos deuses da astronomisa
tenho a chave que abre e fecha
0 pino do meio-dia

Disse-lhe Petazani:

14 sel que voeéd conhece

vou lhe pedir uma colss

quero ver e me obedece

para mo ajodar na causa

que tenha mais interasse
Petazanl com culdado
u0 génlo tudo contou
tudo que o rel Ibe pediu
o principe que’ ala oculton
a Ialsidade do génlo
O gque ala fez desmancoou

A wvellia puxou do selo

uma placa muito fina

deu au génio ele molhon-a

nume fgua oristaling

nela viu o céu das fHores

no cén, Bamam ¢ Gercios
(tercins andava de brago
eorrindo com seu amante
UmAa ross principe-negro
abria naquele instantie
ela entreteu-se na for
0 principe geguiu adisnte
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O génlo estava escondldo - i

transformou-se em bugarl '

Bamam Iof cheirar a flor

~ 8dormeceu mesmo all

0 génio no mesmo fostante

levou-o 2 Petazani
Wuando Gercina lembrou-se
de Bamam, o procurou
chamou-o, ndo responden
balxou a faee @ chorou

Quanto sou triste no mundol

banhada em praacto execlsmon

—Jurs por men coragio

€ pela ordem de tada

Be nlo achar mals Bamam b
nho amarel mais & nada '
Irel psra a sollddo -

morrerel [soluda
All seguiu para casa
pegando num tallsmA '
dando 3 pancadse nele i
chegou o génlo Orlam '
ola disse; ganhe o mundo ]
até encontrar Bamam
O génlo tinhs uma arela
botou na palms da méo
cobriu ¢om um pé encarnado
fez um sino salomao
entio viu dentro do sino
Quem ol o autor da traigio
Viu que lol Petazani
que tinha mandado ver
mas opde tinha botado
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fol impossivel ssuber

a velha fex uma magica

ninguem podia o trazer
Adrina tinha uma lAmpada
gue o padrinhoe tinha dado
nela ge via o presente
o foturo e o passado
mas a velha prevenida

* pos aquilo embaragado

Adrina riscou na lampada

chegou o génio wvulefio

—V& queimsar aquels velha

bote a cinza num esixfio

leve ao tundo do mar

@ dé ao génio dragilo
A velha astava dormindo
o génle wvulelo chegou
translormoun-se num vdaloflo
¢ 8 velha devorou
deu a cinza ao dragio
no mesmo instante volton

—Tuodo pronto, disse o génio

entreguel a cinza l4;

disse a Tada: nflo soubeste

sonde Bamam estd?

—N&o senhora, disse 0 génio

& ninguem mais saberd
(3ercina proourou ele
em fodos relnos que haviam
falava a todos o8 géuolos
mas todos esses dizlam
gue era um mistério lmpossivel
que eles nfo conheclam
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Disse a deusa das dguas:
vocd hoje mesmo v

a serra da Neve Negra
Abadali mors 14 :

¢ um mégico adivinhfo

lhe diz onda o principe estd

Fol ela a Abadal&

perguntou o wvelho & fada:
mas aonda estd 8 olnza

da velba que loi queimada?
disse & lada: um draglo tem
no venire depositeda

—Pols bem, disse¢ ela a cla
sals daqul e v4 14
converse com o dragfo
pois ale lhe explicars

peis 86 a8 clnzas da velha
diz aonde o principe estd

Gerelna fol so drea
chegou 4 muito sentida
disse o dragrio: vood deg
uma viegem perdida

#06 88 voed encontrasse

0 Irasco d'figna da vida

—Voed encontrende & dgua
Hnubtgdn salvo :11 i
8#u beabando om pin ela
dou vida a Patnufu

ela fica viva e moga
diescobrird tudo aqul

S S
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—V4a so velhe Abadald
digas que eu mando dizer

que enslne & Agud onde estd
gue ela deve saber

ele lhe enslnarad
ds torma que hd de lazer

Volta vla a Abadelfi

o velho disse: eu vou ver

et sel onde o frasco esti
poram nio posso trazer
mando um génlo, mas nfio sel
s¢ ele quer me obadecer

E tirandoe um velho cinto
que trazla na cinturs

a terra deo um estalo
tazendo grande abertura
apareceu-lhe um génio

de uma assombrosa figura

—PFPronto, mestre Abadala
disge o génlo quando entrou
eu sou necessArio agui?

ds suss ordens eston!

0 velho disse: preclso;
pergunta o génio: onde vou?

O velho @i perguntou-lhe:
conhece o reino Imortal
aonde tem A samente

de drvore do bem & do mal?
onde de todos o8 seres

B8 V& o orlginal?
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-—NAio conhego, dises 0o génip
mas indo poeso acartas
porém um génio me disse
que nfio se podla entrar;
disee o velho: indo com jeito
é taell deir e voltar

Voed antes de chegar

vé um monte de diamantes
vé cinco livros de pedra
em doas velhe estantes

vé logo escrito num livro:
«Reclamaclo dos Amantess

—HRepare que mals adlante
a direita da sstrada

tem ums moga de ouro
apontando para & entrada
nio peasse na frente dela
ga <la estiver,acordada

Vool passando por ela
adiante vé um portio
bem encostado no muro
acha dormindo um ledo
eom uma pena na booa
e um tintelro na mfio

—Tire o tinteiro e a pena
que ele ndo chegua a gentir
faga um sino salomfo

o portfio hd de se abrir
diga baixinho ao portdo:

‘86 leche quando en sair

i

2 ———— i — =
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—Porem, veja como val

o lugar é perigoso

devido ao ral dos ledes

um génio muite lorgoso

a serpente mie das trevas
& um clo de logo horroroso

—Vood passarf por clma

de um mening refsonando
depois enconira uma velha
assentada cochilando

& a mie do deus do sono

que esth all descansando

—FE o menlno & n sono
gue chegon multo snfadado
anquanto a velha cochila
ele dorme descansado
adiante estd o derculdo
esge tem pouco cnidado

—FPagse, entre num Jardim
numsa roselra amarela

onde tem uma serpente
dormindo enrpscada nela
procure que ancontrara
trés chaves pm poder dela

—Tire as trés chaves e siga
tem adiante outro portfio
pasee por ele & depois
faca um sino salomio
Iluu.mlu avietar outra porta
faga trés oruzes no ehfio
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—Vocé enguilce as 3 cruzes
vé logo adiante outrn porte
vé & direita um rateato
duma deuss que estd morta
nlo preste atengio sguilo
que nade all lhe importa

—Adiante tem om calxdo
todo torrado de setim
aquele ail voed abre

com & chave de marllm
alnds tem uma caixa
presa por um trancellm

—Meta 8 chavinha na porta
nela encontra ums vaixinha
essa #d nflo gel da que &
nio nenbum adivinha
entro dela encontrarh
outre bem peguenininha

—Nela tem um Iresco verde
de ums matéria polids

nele vé loge o retrato

de uma mogs edormecida
traga-o porque & aquele

0 frasco d'dgua da vida

—Tudo pronto, disse o velho
0 génio ouvindo voin

com 4 horas depois

fm casa com tudo entrou
tirando o frasco do holso
a0 velho tudo entregou

L — e e
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Abadalfl deun a fada

e disse; tome que & seu
Gercina no mesmo Instante
all desaparscen

levou a dgna ao dragio
ale tomon e beben

Babendo o dragfio & dgua
a velha ressusciton

olbando para o dragfio
seriamente perguntou:

que prémio, queres dragho?
diz & mim o que te don

Disge o dragio: eu sxijo
uma coisa muito tina

sou advogado dela

@888 coisa me erimina
saber onde oastd Bamam
0 amante de (Gercina

Disse a velha: o pringipa estd
0o relnoe da meia-noite

0 génio que guarda ele

lol Iormade de azote

vou chamar agora um génlo
que conhece tode corte

Champu o génlo Bary

(0 que tiron do mar)

e disve: vA ver Bamam;

diese o génio; en vou buscar
depois entron ecom o prinelpe
@ deu mo draglo pra guardar

——— —— — - — — ——
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Gercina no mesmo Instante
c¢hegon no fundo do mar

o dragiio disss. aqul tem
Ben amor pode lavar

vels, nfle roubem mals ele

porque & diticil achar

Gercina levou Bamam

para o céu das primaveras
guarnecido por mil glnios
viglado por mil faras

para ndo suceder mals

0 que houve em oulras erag

A serpente mfe dar travas
depols de ter s acordado
conheceu que no portlo
um génlo tinha passado

e vio que a dgus da vida

¢ génlo tinha roubado

Fez uma mégica e chamou
o génio do arrebol

e mandou logo encantar

& lada num girassol

e 80 dissesse o segredo
ao aslro lilho do sol

Gercine estava dormindn
trangulla @ bem desculdada
;[ugndn quis abrir os olhos
ol tarde, estava encantada
era um pﬁ de girassol

em Ve de ser uma fada

e T
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E assim passou mil oo
traosformads noms Mlor
mirando oa raios 40 820l
axposte & todo rigor
pensando 80 em Bamam
ghorando por seu emor

Ela axclamava 2m soloyo
quando degpariava & AUTOTAS
oh! &9l nfio ta comprdppas
de uma glms gue tunto chora
que mil anos estd ausents
da prenda que tanto sdors?]

—Nfo véez que sou nma lads
me trgnslormel nom arbusto?
cada ano tenho zm sonho
cada dla tenho um susto
translormada nessa IHor

vivo aqel com tanto onsto!

~Tun &8 um sstro orgulboso
86 tens {mpério e wrdor

eil sou um corpo sem vida
arvora gque perdon a8 Hor
au ndo conhegn ventura
tu-ndc conhopas o amor!

Gerelna nesse momento
gentiu a luz dum farol
quando viu oo Hrmamento
o astro Hlbo do sol

o astro conheceu logo
que odo era girassol
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O estro gl disse & ela:

tu nfo és Hor, sim, és [(ada
8 serpents mwie das trevas
Tod quem te Yer a ollada;
digsee Garcina: & exato

en g mal aveaturada

—A MNords minio exiatdnola
aos pee da telst - an ol
murcha gem clr, 82w Aroma
nfio abre ume 806 corols

gd 88 trevas alagam alas

pd o chorar me aonaslal

~-Ba hi vida, nfo vivi
e hit delicls, nfiv gozel
g2 hd fortuna, Ignoro

go pxiste, prazer, nfdo sel
g0 conheol abandano
enmente depridzo ackel

0 asgtrochamou o gbnlo
mandou que a desencantasse
o ginio dezencanton-a
mandou els levantasse
deixssse 8 lorma de {lor

¢ sm mulher se formaraa

(iernine nli levantou-se
com B mesme [ormosurs
o mil snus nido puderam
abater sua candura

a ponte de admird-ls

até a propris natura
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All o tilhe do =ol

deu-lhe vm eer Ly de coral
aferilo com lalras de ouro
para o rel deo Vendaval
recomendando que o rel
nflo tratesse a fada mal

O astro disso: sla tem

uma riqulssima ~stanta

com & lechsdurs de pérola
pa chave de brilhante
nesin estints tem um quadro
no quadro esld tou wmante

--Pasue esseanel, disse o agten
para ninguem lhe olander
precisando risgque pals

que am goulo hi da aparacer
por ele pode mundar

tudo que qulser fuzar

Bla fol av Vendaval

8 I& tol pem reosbida

0 rel lhe perguntou;

tu &3 & fada perdida

que mandon var por um géalo
0 Irasce d'sgom da wvida?

—B8ou eu, cespanden Gercina

a Inda ds cordilheirs

criel o génic das Tontes

tul quem del ssive s roseira

iz 3 vislo da montunha

del alma a Yrise lagueira
o
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. —Oouheces guem & teu pal?
¢ Vendaval perguatnu
—-Uonhegy, responden ela

o grande que me geron

¢ lorlzonta & meu pal

nma foente me criou

O rei sbrlu uma gaveta
aonde wm guadro existia
no lagar do quadrs tinhe
ug billiete gue dizia

=8l Uro, Bamam daguol
seenfo fnde o pereo um dias

LHees o Pkl 0 ten amante
estiva sqgul, mas (ol embora
ndo poEsn tha ansinar
aonde elo pdrp agora

i deuss dy medrogada

tem nle onde u sdora

Ela riscou o aoel

e lugn o géofo ehegon
Eetou pronto, disse o génio

a8 puans ordens e#ston

80U =suehva deste anel

wvitue o fpnhora risoou

—Viv @0 rei dos passsrinhos
dige que me emproste ne nenag
is hueboleles em emprestem
hatis @7Uid ¢ gerensas

BR FORAE emprestem ss eored
tome o cheiro 48 sgucenns
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8 & slvars do dla
eza do ar

belesa da lua

i [ ﬂm do mar;

o ﬂﬂu tﬂ}u:ﬂ

o Quero o ia-grédn 4a noite
; enigm: d‘ad'l mm'
[ B 2
da blhes dos phfln-hua, .
' 1 nlormon e «m borboleta
Ii:i pernoitar nos campos

|
="

,f tacus o anel de rm#h
d m:-rtﬂm o génio &

&8¢ velo & pergunton-lhe:
P qu- chamou-me cd?
e desoubrir
qn_’nda l!um estd

gﬁuir.r Hﬁmﬁ ooulto,
i

now labirintos da noite

x leuss o sseondeu
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E tol ter nos lnbirintos

14 vin Bamam sobre um trono
esrcudo por oma auréols

de om lado o deus dn sono
escrite num disdemna:

“este princips ndo tem donos

Risoundy de& nove o unal
qua o aatro tinha The dado
o génle chegon da novo
disse Gercina: euidado
quéra cousegnir um trama
qus estou com elo cstudado

Entio dizse ala an galo;
s vira num talisma

eu caleeloo deue do gonp
wvocé esrreguo Bomam

v& logo depogriti-lu

sonde estd minha Irmi

Quando o deus do sono vin
i borboleta chegou :
com uma lorma esquisita
que Morfeu se ndmiroun
devido a ela tambem

U guarda se desculdon

0 tallemfl que era um géolo
#i ®e desencentou

o vigla ee entratey

# Morlen se deseuldow

0 géulo Ievon Bamam

a borbolets veou .

—— = — e
e X
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Quando o dene da sono vin

‘& desgraga aconbaclida

conh#cen que u borbolets
era uma fada Tlogida

Tal ?uam tizara 4 tragédia
do Irasco d'agea da vida

O deus dn sono escraven
s deusa da madrugada

dizendn tado osareldn

da borbolsta ancantads
gue velo [ludindo ela
nfio dizende que era fada

A tade lol com Bamsm
&0 Reino do Trovedor
caussn no tamplo do riso
a0s pes do deus do amor
a8 testamunhas da ambos
foram o 8ol @ uma flor

Quem valde engoatro ap amor
lute e niio pode venoer
pois ofie b4 torgs gue fegs
amor dessaparscer

amor ¢ como o tempo

nfic hd quem o faca morrer

Um rin gaudaloso seca
falta-lhe chove, s dgua afasta
& pedra 0 tempo destrol =
fe acaba a coufa mais vasta
gasta-sa o ¢Arpn que ama
mas o amor nfiv se gasta
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Mil cento & vinte snue
vivernm no abandono

porem quem ama fem forgs
- venoe fome, sede & sono

O BIOT DHECE Do mundo

ja destinado a sep donn

Cupido, o deus do amor
celabron o cAsamento
lizeram o altar das ondas -
velo a chuva, 0 sol & o vento
HE nuvens e aa estrelss
mostraram 0 contentamento

Compareceu neste ato

8 sragem metutine

08 montas soltavam ecos
que reboavam a collos
us arvoredos gritavam:
viva Bamam & Gercine

Naquela noite & vin

s nuvens s¢ debandarem

a8 Bgues dos rios crescersm
08 montes g2 levantarem

o8 arvoredus sorrirco

88 grandes pedras ¢oularem

lluminou-se 0 espago
reverdeceu a esmpiue

85 nuvens lhe olersceram
notas de uma Arla divioas
Yol preparado um lestim
olerecido a Gercina

FIM - Juazeiro, 20/09/1.976
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